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15 roll-up automatic Art.8022
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25 roll-up automatic Art.8023
35 roll-up automatic Art.8024

D  Betriebsanleitung GR O0dnyieg xpnoswg
Wand-Schlauchbox AvEun Toixou
GB Operating Instructions RUS MHcTpyKUMA no akcnnyaTtauum
Wall-Mounted Hose Box HacTeHHbIN ALWMK AnA WwnaHra
F Mode d’emploi SLO Navodilo za uporabo
Dévidoir mural Stensko ohisje za cev
NL Instructies voor gebruik HR Upute za uporabu
Wandslangenbox Zidna Kkutija s crijevom
S Bruksanvisning SRB Uputstvo za rad
Véaggslangbox BIH Zidne kutije za crevo
DK Brugsanvisning UA IHcTpyKUifa 3 ekcnnyaTauii
Veaegslangeboks HacTiHHa KaTywka AnAa wnaHrise
FIN Kayttoohje RO Instructiuni de utilizare
Seindén kiinnitettava letkukela Tambur cu furtun
N Bruksanvisning TR Kullanim Klavuzu
Vegg-slangetromler Duvara monte hortum muhafazasi
l Istruzioni per 'uso BG WHcTpyKumA 3a ekcnnoaTtauua
Avvolgitubo da parete CTeHHa KyTuA 3a HaBMBaHE Ha MapKyu
E Manual de instrucciones AL Manual pérdorimi
Soporte portamanguera mural Kuti tubi e montuar né mur
P Instrucoes de utilizacao EST Kasutusjuhend
Caixa de parede para mangueira Seinale kinnitatav voolikupool
PL Instrukcja obstugi LT Eksploatavimo instrukcija
Bebna nasciennego Sieniné Zzarnos dézuté
H Hasznalati utasitas LV LietoSanas instrukcija
Fali tdmlédoboz Pie sienas uzmontéjama Slutenes
CZ Navod k pouziti rulla karba
Nasténny box na hadici
SK Navod na pouzitie

Nastenny box na hadicu
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POZOR!
- Procitajte upute za uporabu prije
pustanja u rad.

OPASNOST!

Tjelesna ozljeda zbog predzategnutih
opruga.

Ne smijete otvarati kutiju s crijevom.

> [> =
0

Primjerena uporaba:

Iz sigurnosnih razloga djeca i mladi koji imaju manje od 16 godina te
osobe koje nisu upoznate s ovim uputama za uporabu ne smiju upo-
trebljavati ovaj proizvod. Osobe s ograni¢enim tjelesnim ili mentalnim
sposobnostima smiju upotrebljavati ovaj proizvod samo pod nadzorom
ili uz upucivanje odgovorne osobe. Trebate nadzirati djecu da osigurate
da se ne igraju s proizvodom. Kutija za crijevo je iskljucivo predvidena
za koristenje na otvorenom.

Opseg isporuke (slika A):
Art. 8024 ne moze se kupiti u Njemackoj.

Po potrebi mozZete pomaknuti zaustavljac (slika B):

POZOR! Da izbjegnete potpuno uvlacenje crijeva za navodnjava-
nje, nikada istodobno ne otpustajte dio crijeva @ i zaustavljaé ®.
Medutim, ako se crijevo ipak potpuno uvuklo, obratite se servisu proiz-
vodac¢a GARDENA.

1. Odvijatem otpustite dva vijka @ na zaustavljatu ®.

2. Cvrsto drzite crijevo za navodnjavanije za vrijeme pomicanja,
pomaknite zaustavlja¢ ® i ponovno zategnite s dva vijka @.

Ugradnja zidnog drZaca (slika C):

Isporuc¢eni mozdanici prikladni su za betonske zidove (zZbuku do 1 cm).

U slucaju drugog zida morate upotrijebiti posebne mozdanike.

1. Nacrtajte rupe zidnim drzatem @, izbusite zid svrdiom od
8 mm i umetnite mozdanike ®.

2. Pri¢vrstite @ s Getiri vijka @ (Sirina klju¢a 10 mm) i postavite
Cetiri podlozne plocice 1 na zid.

Art. 8022:

3. Utaknite pridrznu cijev @ u zidni drza¢ @.

4. Utaknite kutiju s crijevom @ u pridrznu cijev @.

5. Prikljucite priklju¢no crijevo @ na slavinu za vodu.
Art. 8023/8024:

3. Utaknite kutiju s crijevom ® u zidni drzaé @.

4. Pri¢vrstite kutiju s crijevom @ pri¢vrsnim vijkom @.
5. Prikljucite prikljuéno crijevo @ na slavinu za vodu.

Rukovanje:

Odmatanje:

- lzvucite crijevo do Zeljene duzine.

MozZete aktivirati zapornu napravu u kutiji s crijevom u razmacima

od oko 25-45 cm.

Namatanje:

- S rasprSivacem se vratite do kutije s crijevom i kratkim povla¢enjem
crijeva otpustite zapor.

Crijevo se samostalno, sigurno i ravhomjerno namata posebnom ko¢-
nom tehnologijom. Zaporna mehanika zvuéno se oglasava pri namata-
nju i odmatanju. Ako otpustite prikljuéno crijevo @ sa slavine za vodu,
utaknite ga u zaustavlja¢ kapanja (® da voda ne kapa iz crijeva.

Transportni polozaj (slika D) :

Art. 8022:

Provedite prikljuéno crijevo @ kroz ru¢ku za no$enje @ i utaknite ga
u zaustavlja¢ kapanja @.

Art. 8023/8024:

Utaknite prikljuéno crijevo @ u zaustavlja¢ kapanja @.

Cuvanje/duvanje zimi:

Prije pocetka razdoblja velike hladno¢e spremite kutiju s
crijevom na mjesto zasti¢eno od smrzavanja.

Napomene:

Crijeva se iz sigurnosnih razloga isklju¢ivo smiju zamijeniti u servisu
tvrtke GARDENA.

A
VAN

Pravilna upotreba :

1z bezbednosnih razloga ovaj proizvod ne smeju Koristiti deca i mladi od
16 godina, kao ni osobe koje nisu upoznate s ovim uputstvom. Osobe s
ograni¢enim fizi¢kim ili psihi¢kim sposobnostima smeju koristiti proizvod
samo ukoliko ih nadgleda ili u rad upuéuje nadlezno lice. Deca se ne
smeju pustiti da se igraju proizvodom. Kutija za crevo iskljucivo je pred-
videna za kori$¢enje na otvorenom.

PAZNJA!
- Pre pustanja u rad progéitajte uputstvo
za upotrebu.

OPASNOST!

Opasnost od povreda zbog prejako
zategnutih opruga.

Kutija za crevo se ne sme otvarati.

Sadrzaj isporuke (sl. A):

Art. 8024 nije dostupan u Nemackoj.

Zaustavljac¢ se po potrebi moZe pomeriti (sl. B):

PAZNJA ! Kako biste izbegli da se crevo za navodnjavanje pot-
puno uvuce, nikada nemojte istovremeno da otpustati priklju¢ak
creva @ i zaustavljaé ®. Ukoliko se crevo uprkos tome uvuce do
kraja, obratite se servisnoj sluzbi kompanije GARDENA.

1. Odvijatem otpustite dva zavrtnja @ na zaustavljaéu @.

2. Crevo za navodnjavanje drzite ¢vrsto prilikom pomeranja, zau-
stavlja¢ ® gurnite pa ga ponovo fiksirajte uz pomo¢ 2 zavrtnja @.

Montaza zidnog nosaca (sl. C):

Isporucene tiple predvidene su za betonske zidove (malter do 1 cm).
Za druge zidove moraju se Koristiti specijalne tiple.

1. Oznacite rupe uz pomo¢ zidnog nosac¢a @ pa probusite rupe
busilicom od 8 mm i utaknite tiple ®.

2. Zidni nosa¢ @ priévrstite za zid uz pomo¢ 4 zavrtnja @
(8irina klju¢a 10 mm) i 4 podloske @.

Art. 8022:

3. Cev @ ugurajte u zidni nosa¢ @.

4. Kutiju za crevo @ nataknite na cev @.

5. Priklju¢no crevo @ prikljucite na slavinu za vodu.

Art. 8023/8024:

3. Kutiju za crevo ®@ nataknite na zidni nosa¢ @.

4. Ugvrstite kutiju za crevo @ sigurnosnim zavrtnjima @.

5. Priklju¢no crevo @ prikljucite na slavinu za vodu.

Rukovanje:

Odmotavanje:

- lzvucite Zeljenu duzinu creva.

Blokirni mehanizam u kutiji za crevo moze se aktivirati u razmacima

od oko 25-45 cm.

Namotavanje:

- Prskalicu vratite do kutije za crevo pa kratko povucite crevo i
tako otpustite blokadu.

Crevo se automatski namotava sigurno i ravhomerno uz primenu
specijalne tehnike ko¢enja. Tokom namotavanja i odmotavanja €uje
se klepetanje blokirnog mehanizma. Kada prikljuéno crevo @ skinete
sa slavine za vodu, nataknite ga na suzbija¢ kapanja (® kako biste
sprecili da voda kaplje iz creva.

Polozaj za transport (sl. D):

Art. 8022:
Prikljuéno crevo @ provucite kroz otvor na ru¢ki za noenje ® pa ga
nataknite na suzbija¢ kapanja @.

Art. 8023/8024:
Nataknite prikljuéno crevo @ na suzbija¢ kapanja @.

Skladistenje i cuvanje preko zime:

Pre mrazeva odlozite zidnu kutiju za crevo na mesto zasticeno
od mraza.

Napomena:

Creva se iz sigurnosnih razloga isklju¢ivo smeju dati zameniti u servisu
firme GARDENA.
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Garantie:

Os trabalhos de assisténcia executados sob garantia séo gratuitos. A GARDENA garante este produto durante 2 anos (a contar da data
de aquisicao). Esta garantia cobre essencialmente todos os defeitos do aparelho que se provem ser devido ao material ou falhas de
fabrico. Dentro da garantia nés trocaremos ou repararemos o aparelho gratuitamente se as seguintes condi¢des tiverem sido cumpridas:
O aparelho foi utilizado de uma forma correcta e segundo os conselhos do manual de instrugdes. Nunca o proprietario, nem um terceiro,
estranho aos servicos GARDENA, tentou reparar o aparelho. Esta garantia do fabricante ndo afecta as existentes queixas de garantia
contra o agente/vendedor. Em caso de avaria devera enviar o aparelho defeituoso, junto com o taldo de compra e uma descrigdo da
avaria, para a morada indicada no verso.

Gwarancja

Firma Husqvarna Poland Spdtka z o.0. udziela na zakupiony artykut gwarancji na warunkach zawartych w karcie gwarancyjnej, ktora
winna by¢ wydana przez sprzedawce. W przypadku reklamacji w trybie gwarancji nalezy przedstawi¢ wazng karte gwarancyjng wraz z
dokumentem zakupu. Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub uzycia nieoryginalnych
czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy
to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

Garancia

Garancia esetén a javitds az 6n szamara ingyenes. A GARDENA erre a termékre 3 év (a vétel idopontjatél szamitva) jotallast vallal. Ez
a garancia minden olyan Iényeges készllékhianyossagra vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara vezetheté vissza.
A garancidlis szolgaltatas valasztasunk szerint lehet a hozzank bekiildétt készilék kifogastalan Uj készulékre valé cseréje vagy ingyenes
javitasa, amenynyiben a kdvetkezé eléfeltételek teljestiinek: A készlléket szakszerlien és a haszndlati utasitasban leirtaknak megfeleléen
kezelték. Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg a készulék javitasat. Ez a gyart6i garancia nem érinti a keresked6-
vel vagy eladdval szemben tamasztott teljesitési igényeket. Meghibasodas esetén kérjuk, forduljon a GARDENA szakkereskedésekhez!

Zaruka

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma. Spole¢nost GARDENA poskytuje na tento produkt zaruku 2 roky (od data
prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné nedostatky pristroje, které byly prokazatelné zplsobeny vadami materialu nebo
chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajistovana dodanim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou zaslaného pfistroje podle
nasi volby, jsou-li zaru€eny nasledujici podminky: S pfistrojem se zachazelo odborné a dle doporu¢eni navodu k pouzivani. Nedoslo k
pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tieti osobou. Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narok(i na zaruku existujicich vaéi
obchodnikovi pfip. prodejci. V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny pfistroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem
zévady na adresu servisu uvedenou na zadni strané. Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma poSleme zpét.

Zaruka

V pripade udalosti, na ktora sa vztahuje zaruka, st pre vas servisné Ukony bezplatné. Firma GARDENA poskytuje na tento produkt dvoj-
ro¢nu zaruku (od datumu zakupenia). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné zavady vyrobku preukazatelne spdsobené chybami
materialu alebo vyroby. Na jej zaklade sa vam poskytne nahradné bezchybné zariadenie, alebo bezplatna oprava zaslaného zariadenia
(podla nasho uvazenia), ak su splnené nasledujice podmienky: So zariadenim sa zaobchadzalo odborne a podla ndvodu na pouzivanie.
Kupuijuci ani nikto iny sa nepokusal zariadenie opravi . Zaruka vyrobcu nema vplyv na platné zaru né poziadavky vo i predajcovi. V pripa-
de uplatnenia zaruky nam, prosim, poslite vadny pristroj spolu s képiou dokladu o néakupe a popisom zavady vyplatene na adresu servi-
su. Nevyplatené zasielky nam nebudu doru ené. Po vykonani opravy vam pristroj zdarma zaSleme spé .

EyyUnon

H GARDENA mipoodepel U0 (2) XpoOvia eyyunon yta auto To mpoiov (§eKvavTag and Tnv nuepounvia ayopdg). H eyyunon autn
KaAUTITEL OAEG TIG COBAPES BAAREG TOU TPOIOVTOG, av amodelxOel OTL AUTEG odeilovTal OTO UAIKO 1) OTOV KATAaoKeuaoTr. Katw
arno Vv eyylnon €ite Ha AVTIKATAOTI|OOUME TO TIPOIdV, £iTe BA TO EMIOKEUACOUNE XWPIG XPEWON, HOVO av L.oXUouV oL aKOAoU-
Beg polnoBEaelq: Oa TIPETEL va EXETE XELPLOTEL TO €150G TIPOOEXTIKA Kal cUNdwva AvTa Pe Tig odnyieq xprong. OuTe o ayo-
PACTNG OUTE KATIOLO AAAO W €EOUCLIOBOTNHEVO ATOMO EXOUV TPOOTIABNCEL VA EMIOKEUACOUV TO €id0g. H eyyUnon Tou Kata-
OKEUAOTN dev emnpedlel TA SIKAIMUATA TOU KATAVOAWTT £VAVTL TOU KATAOTNHATOG ayopdg. Eav mapouactaotei BAARN oTtov
EEaepwTnpa 0ag, MapaKaAoUNE ETUOTPEYPTE TO EAATTWHATIKO HEPOG Hall Me avTiypado Tng anddelEng ayopag Tou idoug,
neptypadn g BAARNG Kal TANPWHEVA TA TAXUSPOULKA TEAN OTA KEVTPIKA ouvepyeia TNG GARDENA, ta otolxeia Twv omoiwv
BpilokovTtal oTnVv teAeuTaia oeAida.

lapaHTuAa

B cnyyae rapaHTum cepsuc ABnAeTcA becnnatHbim ®Gupma GARDENA npefnocTtaBnAeT Ha JaHHOE U3denne rapaHTuio CPOKOM Ha 2 roga
CO AHA npofaxku. [apaHTunHoe obCcnyXunBaHve pacnpocTpaHAETCA Ha BCe CyLLeCTBEHHble AedeKTbl npubopa, KOTOpble HA OCHOBAHWUM
[0Ka3aTenbCTB MOXHO OTHECTM Ha OWMbKM matepuana uim nponssoacTsa. lapaHTuinHoe obcny>xuBaHne ocyLecTBNAETCA Nocpes-
CTBOM NpefocTaBfieHna UcnpaBHOro npmbopa unu 6ecnnaTtHbiM PEMOHTOM Ha Hall BbIGOP NPU BbINMOMHEHWUN CReayoLWMX YCNoBUM :
Mpnbop ncnonb3oBancA B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMMN MHCTPYKLMM MO NpUMeHeHuto. Hu nokynaTenb, H1 TpeTbe NnLO He NbiTa-
NNCb CaMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATbL NPMHop. JTa rapaHTVA NPOM3BOANTENA HE KacaeTCA CyLUeCTBYOWMX TpeboBaHM No rapax-
TUAHOMY 06CNy>XMBaHWIO NpoAaBLa. beicTponsHalumsatowmeca aeTtany UCKIOYeHbl U3 rapaHTUNHOTO.

Garancija

V garacijskem primeru so servisne storitve za Vas brezplacéne. GARDENA daje za ta izdelek dve leti garancije (od datuma nakupa). Ta
garancijska storitev se nanasa na ob¢utne pomanijklji-vosti naprave, ki se dokazljivo nanasajo na tovarni§ke napake ali pomanjkljivosti
materiala. Garancijska storitev se po nasi izbiri opravi z nadomestitvijo z brezhibno napravo ali brezplaénim popravilom poslane naprave,
¢e so izpolnjene naslednje prepodstavke: Z napravo ste ravnali strokovno in v skladu s priporoéili v Navodilih za uporabo. Niti kupec niti
kaksna tretja oseba ni sku$ala popravljati napravo. Ta garancija proizvajalca ne zadeva obstoje¢e jamstvenih zahtevkov med trgovcem /
prodajalcem. V primeru, da je potrebna servisna storitev, posljite pokvarjeno napravo, skupaj s kopijo racuna in opisom napake v posiljki
z znamko, na naslov najblizjega servisa, ki so nasteti na zadnji strani. Ko bo naprava popravljena, Vam jo bomo brezplaéno poslali nazaj.

Garanzia:

In Garancija U slu€aju garancije su radovi servisiranja za Vas besplatni. GARDENA daje na ovaj proizvod 2 godine garancije (od datuma
kupovine). Radovi garancije se odnose na sve bitne nedostatke uredaja koji su dokazivo uzrokovani greSkama u materijalu ili prilikom
proizvodnje. Ona se vrSi isporukom besprijekornog zamjenskog uredaja ili besplatnim popravkom poslanog uredaja po nasem izboru, ako
su ispunjeni slijedeci uslovi: Uredajem se rukovalo struéno i prema preporukama iz uputstva za rukovanje. Kupac kao ni druge osobe nisu
pokusali uredaj popravljati. Garancija proizvodaca ne uti¢e na postojeée zahtjeve garancije prema trgovcu / prodavacu. U sluéaju servisi-
ranja molimo poSaljite neispravni uredaj zajedno s kopijom potvrde o kupnji i opisom greske frankirano na adresu za servisiranje koja se
nalazi na poledini. Nakon $to obavimo popravak Vam Saljemo uredaj besplatno natrag.

Garancija

Za ovaj proizvod GARDENA daje garanciju u trajanju od 2 godine (od datuma kupovine). Garancija se odnosi na sve bitne nedostatke
koji su dokazano izazvani greSkama u materijalu ili proizvodniji. Neispravan uredaj pod garancijom se u sluc¢aju reklamacije, po nasem
nahodeniju ili zamenjuje novim, besprekornim uredajem ili se popravlja, ukoliko su ispunjeni sledeéi uslovi: Uredajem je rukovano strué¢no
i u skladu sa preporukama navedenim u uputstvu za korisnike. Ni kupac niti neka tre¢a osoba nisu prethodno pokusSali da ga poprave.
Ova garancija koju dajemo kao proizvoda¢ ne doti¢e se uzajamne odgovornosti koja postoji izmedu nas i distributera odnosno prodavca.
U sluéaju reklamacije molimo Vas da neispravan uredaj zajedno sa kopijom potvrde o uplati i opisom greske poSaljete s placéenom posta-
rinom na servisnu adresu navedenu na poledini. Po izvr§enoj popravci, uredaj ¢emo Vam poslati nazad.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19 andar

Sao Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbvnrapna EOOL
Byn. ,Anapen llanyeB” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.eti@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 014085 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.

Yr/pa Hpaiotou 33A

Bt Me. Kopwrtiou

194 00 Kopwrti ATTIKNG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
ooj@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuozu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqgvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JlennHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LeHTp

~XnMkn BuaHec Mapk*,
nometleHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqgvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kviis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8022-20.960.03/0213
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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